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47 Brjef atvinnu- og samgéngumalaraduneytisins til logreglu-
9. mai stjorans i Reykjavik um innflutning & svinum.

RdBuneytinu hefir borist beidni fré, konsil Chr. Zimsen um a8 honum versi leyft a®
flytja hjer & land 8 svin fra Danmorku.

Eftir a8 hafa leitad alits dyralseknisins { Reykjavik um petta mal, hefir raduneytis
samkviemt l6gum nv. 56 frd 10. ndév. 1905, sbr. log nr. 25 fra 9. jéli 1909, veitt leyfi il
bess med eftirfarandi skilyrSum:

1) A3 svinunum fylgi vottor® fra dyralekni { Danmérku, um a¥ pau hafi veris hell-
brigd er pau voru flutt 4 skip. )

2) A% Dau verdi vi5 komu peirra hingad athugud af dfralekni og ad hann finni
ekkert vi¥ heilbrighi peirra a¥ athuga.

3. A% innflyjandi skuldbindi sig til ad flytja pau strax { vagni 4 afvikinn stad, og
lati bau ekki fara pa¥an nema til slatrunar, og sje peim pd ekid { vagni til slatrunarhussins.

betta er yBur, herra logreglustjéri, hjermed til vitundar gefi til leiSbeiningar.

48 Brjef atvinnu- og samgdéngumalaraduneytisins til logreglu-
16. jini stjérans i Reykjavik um innflutning a svinum.

RaBuneytinu hefir borist beidni fra Carl Olsen kaupmanni hjer { benum um a3 hon-
um verdi leyft a% flytja hjer { land 9 svin fra Danmérku.

Med pvi a3 dyralekvir hjer er ekki heima, geta svinin ekki ordid skoBubd pegar {
stad af hobum, en hann hefir sko¥ad pau { Kaupmannahofn d4dur en pau féru af stad paBan
og ekkert fundid vid heilbrigdi peirra ad athuga. Vill pvi rdBuneytid samkveemt tillégum
hans og ad 6¥ru leyti samkvemt logum nr. 56, 10. ndv. 1905, sbr. 16g nr. 25, 9 jull 1909,
veita leyfi til pessa inuflutnings med eftirfarandi skilyidum:

1) A% svinunurm fylgi vottord fra dyralekni { Danmoérku um ad pau hafi verid heil-
brigd er pau voru flutt 4 skip.

2) A% innflytjandi skuldbindi sig til a¥ flytja bau strax { vagni 4 afvikinn sta®, par
sem pau verdi orugglega geymd Dpavgad til dyraleknir kemur heim, 4n bess a¥ pau hafi
samgang vid nokkrar adrar skepnur, pannig ad hann geti pa athugad pau, og verdi pau ekki
latin fara paBan nema til slatrunar og sje peim pd ekid { vagni til slatrunarhussins.

Petta er ydur, herra logleglustjori, hjermed til vitundar gefid til leiSbeiningar.



